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บทคัดย่อ

บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาปัญหาการจัดสรรความเสี่ยงภัยตามสัญญาซื้อขาย

สังหาริมทรัพย์ โดยมุ่งวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างการโอนกรรมสิทธิ์ การส่งมอบ และการโอน

ความเสี่ยงภัยภายใต้กฎหมายไทย เปรียบเทียบกับกฎหมายเยอรมันและกฎหมายฝรั่งเศส  

เพือ่ประเมนิความเหมาะสมของหลกักฎหมายไทยในปัจจุบนั และเพ่ือเสนอแนวทางปรับปรุงกฎหมาย

ให้สอดคล้องกับหลักความเป็นธรรมเชิงโครงสร้างและการคุ้มครองผู้ซื้อก่อนการส่งมอบทรัพย์

บทความนี้เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร โดยศึกษาวิเคราะห์บทบัญญัติกฎหมาย ค�ำพิพากษา 

และแนวคิดทางทฤษฎีกฎหมายเปรียบเทียบของระบบกฎหมายไทย เยอรมัน และฝรั่งเศส โดยให้

ความส�ำคัญกับแนวคิดว่าด้วยการควบคุมทรัพย์ในฐานะเกณฑ์การจัดสรรความเสี่ยงภัย เพื่อน�ำมา

ใช้เป็นกรอบในการวิเคราะห์โครงสร้างของกฎหมายแต่ละระบบและผลกระทบต่อภาระของคูส่ญัญา

ผลการศึกษาพบว่า กฎหมายไทยยังคงยึดหลักความเสี่ยงภัยติดตามกรรมสิทธิ์ ซึ่งอาจ 

ก่อให้เกิดความไม่เป็นธรรมแก่ผู ้ซื้อในช่วงก่อนการส่งมอบ แตกต่างจากกฎหมายเยอรมันที ่

ผกูการโอนความเสีย่งภยักับการส่งมอบ และกฎหมายฝรัง่เศสท่ีแม้โอนความเสีย่งภยัพร้อมกรรมสทิธ์ิ 

แต่มมีาตรการคุม้ครองผูซ้ือ้หลังสญัญาอย่างเข้มแขง็ บทความนีจึ้งเสนอให้ปรับปรุงประมวลกฎหมาย

แพ่งและพาณิชย์ มาตรา 458 ประกอบมาตรา 370 เพ่ือให้การโอนความเส่ียงภัยสอดคล้องกับ 

การควบคุมทรัพย์มากยิ่งขึ้น โดยไม่กระทบต่อหลักเหตุพ้นวิสัยตามมาตรา 219

ค�ำส�ำคัญ:	 ความเสี่ยงภัย สัญญาซื้อขาย การโอนกรรมสิทธิ์
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การปฏิรูปการจัดสรรความเสี่ยงภัยในสัญญาซื้อขาย: เปรียบเทียบกฎหมายไทย เยอรมัน และฝรั่งเศส
Reforming the Allocation of Risk in Contracts of Sale: A Comparative Study of Thai, German, and French Law

Abstract

This article aims to examine the problem of risk allocation in contracts for 

the sale of movable property, with particular emphasis on the relationship between 

the transfer of ownership, delivery, and the transfer of risk under Thai law. The study 

undertakes a comparative analysis with German and French law in order to assess 

the appropriateness of the current Thai legal framework and to propose possible 

reforms consistent with principles of structural fairness and the protection of buyers 

prior to delivery.

This research adopts a doctrinal approach based on documentary analysis 

of statutory provisions, judicial decisions, and comparative legal theories in Thai, 

German, and French law. Special attention is given to the concept of control over 

the goods as a criterion for allocating risk, which is employed as an analytical 

framework for examining the structural coherence of each legal system and its 

implications for the respective burdens borne by the contracting parties.

The findings reveal that Thai law continues to adhere to the principle that 

risk follows ownership, a structure that may result in unfairness to buyers during the 

period prior to delivery. This approach differs from German law, which links the 

transfer of risk to delivery, and from French law, which, despite transferring risk 

together with ownership, provides robust post-contractual mechanisms for buyer 

protection. Accordingly, this article proposes amendments to Sections 458 and 370 

of the Thai Civil and Commercial Code in order to align the transfer of risk more 

closely with control over the goods, without affecting the doctrine of force majeure 

under Section 219.

Keywords:	 Risk of Loss, Sale of Goods, Transfer of Ownership
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